Picatinny Scope Base 20 MOA Black - MDT Picatinny Scope Base 20
MOA Anschutz 1416 Black

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port.

These rails are designed with a 20 MOA incline providing additional elevation NO ITMAGIH
adjustment from your scope. A recoil lug has been integrated in the underside rail

- . . . AY FA I b
profile on models where the action’s design allows for this feature. Most bases AVAILABLE

work with left-handed actions, too.

Attributes

Name: MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Anschutz 1416 Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004357
Mfr. No.: 103564-BLK
Action Type: Short

Color: Black

Make: Anschutz

Material: Aluminum
Model: 1416

Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 200mm
UPC: 709951103876
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Sicherheitshinweise fir die MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA

Einfilihrung

Die MDT Picatinny Scope Base 20 MOA ist ein hochwertiges Zubehdrteil, das entwickelt wurde, um die Montage
deiner Optik zu erleichtern. Um die Sicherheit bei der Nutzung und Installation zu gewéhrleisten, sind folgende
Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Montageanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du mit der
Installation beginnst.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleilR.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass die Schiene ordnungsgemald montiert ist, um ein Verrutschen oder L6sen wéhrend der
Nutzung zu vermeiden.

® Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Befestigungselemente fir die Installation.

® Achte darauf, dass die Schiene nicht Uiberlastet wird, um Beschadigungen zu vermeiden.

* Vermeide den Kontakt mit scharfen oder schmutzigen Oberflachen, um Kratzer und Beschadigungen zu
verhindern.

® Bei der Verwendung des Produkts in feuchten oder nassen Umgebungen, stelle sicher, dass alle Teile trocken
und sauber gehalten werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Installation:

® Uberprife, ob alle Teile der MDT Picatinny Scope Base im Lieferumfang enthalten sind.
® Stelle sicher, dass du die richtige Gréf3e und den richtigen Typ der Schiene fir dein Zielfernrohr hast.

2. Installation:

® Reinige die Oberflache des Empfangers griindlich, um Schmutz und Riickstédnde zu entfernen.

® Positioniere die Schiene auf dem Empféanger und stelle sicher, dass sie bindig aufliegt.

* Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen. Ziehe die Schrauben
gleichmafig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

® Uberpriife die Ausrichtung der Schiene, bevor du die Schrauben vollstandig festziehst.

3. Nutzung:
® Montiere dein Zielfernrohr gemafl den Herstelleranweisungen.

® Teste die Montage, indem du das Zielfernrohr auf Stabilitat und Sicherheit Uberprifst.
® Achte darauf, dass du die Schiene und das Zielfernrohr regelmaRig auf Beschadigungen tberprifst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.
® Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um Schaden an der Umwelt zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.



Diese Anleitung ist darauf ausgelegt, dir zu helfen, die MDT Picatinny Scope Base 20 MOA sicher und effektiv zu
nutzen. Bitte halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Nutzungserlebnis zu
gewabhrleisten.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. This guide provides important safety information
and instructions for the proper use and installation of your scope base. Please read this guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Do not use the product if it is damaged or defective.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about any recalls or safety notices via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always make sure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope base.
Use appropriate tools to install the scope base to avoid damaging the product or the firearm.
Ensure that the scope base is securely mounted to prevent movement during use.

Do not exceed the weight limit specified for the scope base to avoid failure during use.

Be cautious of sharp edges during installation and handling.

If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Gather all necessary tools, including a torque wrench, screwdriver, and any specific tools
recommended by the manufacturer.
® Ensure that the firearm is clean and free of debris where the scope base will be mounted.

Installation Steps

Remove the existing scope base (if applicable) from the firearm.

Align the MDT Picatinny Scope Base with the mounting holes on the receiver.

Insert the screws provided with the scope base into the mounting holes.

Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended torque settings.
Check that the scope base is securely mounted and does not move.

Usage Guidelines

® After installation, mount your scope onto the Picatinny rail according to the scope manufacturer’s
instructions.

® Regularly check the tightness of the scope base and scope rings, especially after shooting sessions.

® Adjust your scope as needed, taking advantage of the 20 MOA incline for elevation adjustments.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling materials where possible to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA, please consult the manufacturer's
website or contact their customer support for further assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MDT Picatinny Scope Base 20
MOA. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your
shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
la Base de Mira Picatinny MDT 20 MOA

Introduccion

Gracias por elegir la Base de Mira Picatinny MDT 20 MOA.. Este producto esta disefiado para facilitar la instalacién
de tus 6pticas en rifles, garantizando un rendimiento éptimo y una experiencia de tiro segura. Para asegurarte de
gue utilizas este producto de manera segura, hemos preparado esta guia de instrucciones de seguridad, que cumple
con las regulaciones de seguridad de productos de la UE (Reglamento General de Seguridad de Productos GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la base de mira esté correctamente instalada en tu rifle antes de usarlo.

® Revisa regularmente la base de mira para detectar signos de desgaste o dafio.

* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

® Siobservas un funcionamiento inusual o cualquier dafio, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién adecuada: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar dafios al rifle o
lesiones personales.

® Uso de herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para evitar accidentes durante la
instalacion.

* Verificacion de la alineacién: Después de la instalacion, verifica que la base esté alineada correctamente
con el receptor del rifle.

® Control de la elevacién: Ten en cuenta que la inclinacién de 20 MOA proporciona un ajuste adicional de
elevacion; asegurate de que esto se ajuste a tus necesidades de tiro.

® Acciones para zurdos: Si utilizas un rifle para zurdos, verifica la compatibilidad de la base de mira.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas necesarias:

® Destornillador adecuado
® Llave Allen (si es necesario)
® |impiador de superficie (opcional)

2. Pasos para la instalacion:

® Limpia la superficie de montaje en el receptor del rifle para asegurar una buena adherencia.

® Coloca la base de mira sobre el receptor, asegurandote de que esté alineada con el puerto de
expulsion.

® Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base al receptor. Asegurate de no apretar en exceso, ya
que esto podria dafar el aluminio.

* Verifica que la base esté firmemente sujeta y no se mueva.

3. Uso de la base de mira:

® Una vez instalada, monta tus épticas en la base de mira siguiendo las instrucciones del fabricante de
las dpticas.

® Realiza un chequeo de alineacion antes de usar el rifle para asegurarte de que todo esté
correctamente instalado.

® Practica el uso del rifle en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacion



Cuando ya no necesites la base de mira, asegurate de desecharla de manera responsable.

Si es posible, recicla el aluminio en un centro de reciclaje adecuado.

No arrojes la base de mira en la basura comun, ya que puede contener materiales que deben ser tratados de
manera especial.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, se
recomienda que contactes a un punto de contacto en la UE.

Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de que todos los productos que utilices cumplan con las normativas
de seguridad vigentes. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales
y reporta cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour la Base de Lunette Picatinny
MDT 20 MOA

Introduction

Merci d'avoir choisi la base de lunette Picatinny MDT 20 MOA. Ce produit est concu pour faciliter le montage de vos
optiques sur votre carabine. Afin de garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant de I'utiliser.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que la base de lunette est compatible avec votre carabine avant l'installation.
Ne modifiez pas la base de lunette de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité et sa fonctionnalité.

® Gardez tous les outils et matériaux hors de portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état de la base de lunette et de ses fixations pour éviter tout accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.
Assurezvous que la carabine est déchargée avant de commencer l'installation de la base de lunette.

Ne touchez pas a la lunette ou a la carabine pendant que vous installez la base.

Ne dépassez pas le couple de serrage recommandé lors de l'installation pour éviter d'endommager la base ou
la carabine.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamomeétrique, des vis et des rondelles
fournies.
® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Installation :

® Placez la base de lunette sur le récepteur de la carabine en vous assurant qu'elle est bien alignée.

® |nsérez les vis dans les trous de montage et serrezles a la main pour maintenir la base en place.

® Utilisez une clé dynamomeétrique pour serrer les vis au couple recommandé, en suivant les instructions
du fabricant.

3. Vérification :

® Une fois la base installée, vérifiez qu'elle est solidement fixée.
® Testez la lunette pour vous assurer qu'elle est correctement alignée et stable.

4. Utilisation :

® Utilisez la lunette conformément aux instructions du fabricant pour garantir une utilisation correcte.
® Evitez de tirer ou de forcer sur la lunette pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas la base de lunette dans les ordures ménageres habituelles.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.

® Sjla base de lunette est endommagée, contactez un centre de recyclage agréé pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de la base de lunette MDT, veuillez
contacter le service client de MDT ou consulter leur site web pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre base de
lunette Picatinny MDT 20 MOA. Merci de votre attention et bonne utilisation !



Istruzioni di Sicurezza per il MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Questo prodotto & progettato per offrire un montaggio
sicuro e stabile per i tuoi dispositivi ottici. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia installato e utilizzato secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il montaggio per garantire che sia sicuro e privo di danni.
Non utilizzare il prodotto se noti segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza le necessarie competenze tecniche.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente serrate prima dell'uso.

Evita di sovraccaricare la base con dispositivi ottici che superano le specifiche raccomandate.
Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il MDT Picatinny Scope Base.

Segui sempre le normative locali riguardanti 'uso di dispositivi ottici e armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

® Posiziona la base Picatinny sul ricevitore della tua arma in modo che si adatti alla geometria della
finestra di espulsione.

® Allinea i fori della base con quelli del ricevitore.

® Utilizza le viti fornite per fissare la base, assicurandoti che siano serrate correttamente.

3. Montaggio dell'Ottica:
® Posiziona il tuo dispositivo ottico sulla base installata.

® Regola la posizione dell'ottica per il miglior allineamento e visibilita.
® Serrati le viti di montaggio dell'ottica secondo le specifiche del produttore.

4. Controllo Finale:

® Controlla che la base e I'ottica siano montate saldamente.
® Effettua un test di funzionamento per assicurarti che tutto sia in ordine prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; ricicla il materiale alluminio quando possibile.
® Consulta le strutture di raccolta locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sui prodotti, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il processo.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza positiva e sicura con il tuo MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny montazowej MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie, prosimy 0 zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Niniejszy dokument jest zgodny z
regulacjami Unii Europejskiej dotyczgcymi bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia lub obrazen.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogga uszkodzi¢ materiat aluminium.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed montazem upewnij sig, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

Nie uzywaj szyny, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj odpowiednich narzedzi do montazu, aby unikng¢ uszkodzenia szyny lub broni.

Upewnij sie, ze szyna jest prawidtowo zamocowana, aby unikng¢ jej poluzowania podczas uzytkowania.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas montazu, aby nie uszkodzi¢ gwintéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg w komplecie.
® Przygotuj narzedzia potrzebne do montazu (np. wkretaki, klucze).

2. Montaz:
* Umies¢ szyne na odbiorniku broni, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana do geometrii portu
wyrzutowego.

® Uzyj odpowiednich srub i podkiadek, aby zabezpieczy¢ szyne.
® Doktadnie dokre¢ wszystkie Sruby, ale unikaj nadmiernego dokrecania.

3. Uzytkowanie:
® Po zamontowaniu, przetestuj stabilno$¢ szyny przed uzyciem optyki.

® Regularnie sprawdzaj mocowanie szyny przed kazda sesjg strzelecka.
® Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji optyki, aby unikng¢ przypadkowego usuniecia szyny.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Aluminium mozna poddac¢ recyklingowi; sprawdz lokalne mozliwosci recyklingu metali.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli jest uszkodzony.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad i instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

MDT Picatinny Scope Base 20 MOA on suunniteltu tarjpamaan turvallinen ja tehokas kiinnitys optiikoille. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteen kaytdsta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta tuote on oikein asennettu ja kaytetty. Vaara kayttd voi aiheuttaa
vaaratilanteita.

® Varoitukset: Tarkista, etta tuote ei ole vaurioitunut ennen kayttéa. Vaurioituneet osat voivat heikentaa
turvallisuutta.
Ikarajat: Tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.
Huomioi erityisryhmat: Ole erityisen varovainen, jos tuotteita kayttavat lapset tai muut haavoittuvat ryhmat.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kiinnitys on tiukka ennen kaytt6a. Loysat osat voivat aiheuttaa optiikan likkumista tai irtoamista.
Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Kéayta vain suositeltuja tyokaluja asennuksessa ja kaytossa.

Vélta tuotteen altistamista aarimmaisille sdédolosuhteille, kuten liialliselle kosteudelle tai lampétilan vaihteluille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja kunnossa.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

® Aseta kisko tasaisesti vastaanottimeen.

® Kayta mukana toimitettuja ruuveja ja tyokaluja kiinnittdaksesi kiskon.

® Kirista ruuvit kunnolla, mutta valta ylikiristamista, joka voi vaurioittaa osia.
3. Kaytto:

® Kiinnit& optiikka kiskoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Tarkista kiinnitys ja varmista, ettd optiikka on tukevasti paikoillaan.

® Tee tarvittavat sdadot 20 MOA kaltevuuden avulla.

4. Huolto:

® Tarkista sdanndllisesti kiskon ja optiikan kiinnitys.
® Puhdista kisko ja optiikka tarvittaessa pehmeadlla, kuivalla liinalla.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maéaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta sekajatteen mukana, vaan kayta kierratysohjeita.
® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja



® Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa ota yhteytté valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelmésta mahdolliset tuotevaroitukset tai
takaisinvetoilmoitukset.

Lue ja noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytt6 MDT Picatinny Scope Base 20 MOA
tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Picatinny Scope Base
20 MOA

Introduktion

Tack for att du valt MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Denna produkt ar designad for att underlatta montering av
optik pa ditt vapen. For att sékerstélla sdker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att skenan ar korrekt installerad och sakrad innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten med skador eller defekter.

Anvand alltid ratt verktyg och tekniker for installationen.

Var medveten om att felaktig installation kan leda till olyckor eller skador.
Anvand inte produkten om du inte &r saker pa dess funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Las noggrant igenom installationsanvisningarna innan du borjar.

Se till att du har alla nddvandiga verktyg till hands.

Rengor ytan déar skenan ska monteras for att sékerstélla ett bra grepp.

Placera skenan i 6nskad position och justera den for att sakerstalla att den &r i nivd med mottagaren.
Anvand skruvarna som medfoljer for att fasta skenan ordentligt. Se till att de ar atdragna men inte
Gverdrivet hart.

® Kontrollera installationen genom att dra i skenan for att sékerstélla att den sitter fast.

2. Anvandning

® Montera din kikare pa skenan enligt tillverkarens instruktioner.

® Justera kikaren for att sdkerstalla korrekt sikt och funktion.

® Testa kikaren innan du anvander den i praktiska situationer for att sékerstélla att den fungerar som den
ska.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt nar den inte langre behovs.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
® Om produkten ar skadad eller defekt, kontakta din lokala atervinningscentral for rAd om hur du ska g4 tillvaga.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvéandning av MDT Picatinny Scope Base 20 MOA, véanligen
kontakta din aterforsaljare eller producent. Det &r viktigt att alltid ha tillgang till korrekt support och information for att
sakerstélla séker anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black
Bezpecnostni pokyny pro spotrebitele

Uvod

Tento dokument obsahuje bezpecnostni pokyny pro pouzivani montazni listy MDT Picatinny Scope Base 20 MOA
Black. Je navrzen tak, aby zajistil bezpecné a efektivni pouzivani produktu a spinil pozadavky na ochranu
spotiebitelll podle evropské legislativy.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k zamysSlenému ucelu.

Skladujte produkt na suchém a bezpe€ném mist&, mimo dosah déti.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte produkt pouze s kompatibilnimi optikami a zbranémi.

PFi montazi liSty dodrZujte doporucené utahovaci momenty uvedené v pokynech.
Zajistéte, aby vSechny Srouby a upevnovaci prvky byly pevné utazeny pred pouZzitim.
Pfi manipulaci s produktem dbejte na ochranu o&i a rukou, zejména pfi pouziti nastroj.
Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat produkt bez odborného dohledu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:
® Umistéte montazni listu na pfijimac¢ podle pokyn( vyrobce.

® Ujistéte se, Ze liSta je spravné zarovnana s vyhozovym otvorem.
® Pomoci vhodného nastroje utahnéte Srouby na doporu¢eny moment.

3. Pouziti:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je optika spravné umisténa a pevné uchycena.
* Nastavte optiku podle potfeby a zkontrolujte, zda je vSe v pofadku pfed pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho sou€ésti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte produkt do bézného odpadu; zjistéte, zda je mozné ho recyklovat.
® ZneciSténé nebo poSkozené soucasti likvidujte jako nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovany servis nebo prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo
modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR), aby zajistily
bezpecné pouzivani produktu a ochranu spotfebitell. DodrZujte v&echny pokyny a bezpeénostni opatfeni pro
zajiSténi bezpecného a efektivniho pouzivani MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black.



